-

1 ittenta {Raglone socials, &i
. Expadiens Gomatscssmpnyey INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diase Befbrd ferfiagt troiz el Ca transport est Is, bstant
Via dei ciclamini, 4 gegenteligen Abrachung den Basim. toute clause conret e fanspo
]-70023 MODUGNO - BAR' mungen das Dbereinkommens tber dan International de marchandises
Befdrderungsvertrag im Inlemationalen par route [CMR) Strafenglterverkebrs {CMR)
2 Destinatario {Ragione sociate, ciila, sialo) 16 Trasportatore {Ragione socials, citld, stalo)
Dastinatars (nom,adresse,pays) Transporteur {nom,adresse,pays)
RENAULT MPR FLINS
SITE DLPA FLINS BAT M T .
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX .
F-78410
AUBERGENVILLE
3 Luogo previsto per la consegna della merce 1 7 Trasporlalori successive/i {(Raglone soclale, cittd, stato)
Lisy prévu pour la livrasion de la marchandise Transporieurs sucessifs {nom,adcesse,pays}

Orifliay IDEM

LandPays Waberer’s

4 Luogo e data della presa in carico delfa merce
Llau et date de la prisa on charge de la marchandise

OrtiLlsu MODUGNO

LandiPays  ITALY 1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore
Réserves ef observations das ransparieurs
pawmiate 07.09.2023 Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
5 Documenti allogat pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for

Documents annex&sDELIVERY NOTE: 4050475-4050476- label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

4050477.7302974-7302976-7302880-7302984-7302988-
7302991-7302993-7302984-7302995

6 Contrassegnie numerl 7 Numero dej coll 8 Imballaggio 9 Descrizions merce - |
Margues ot numeéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature da la marchandis 10w, di statistica | 1 1 peso lordo kg. 12 voume ms

DC4 TMS < No, Palds brut.kg Cubage m3

320101747R  cardboard transmisslon 2pcs stalistique

320106136R  cardboard transmission 1pes

320107944R  cardboard transmisslon 1pes

DWGO5 TMS

320102860R  cardboard transmission 3pes

320108071R  cardboard transmission 1pcs

320102966R  cardboard transmission 1pecs

320106643R  cardboard transmisslon 1pes

320103703R  cardhoard transmission 1pss

320103865R  cardboard transmisslon 1pcs

320100743R  cardboard transmisslon 2pcs

320103489R  cardboard transmission 2pcs . 1.400kg

320105824R  cardboard transmission 1pes . Y

UN-Nr, Klassa Ziffar Buchstabe {ADR)

Un-No, Classe Chiffra Lelire (ADR)

1 3 . 1 9 Absender Wiihrung Empfénger
Istruzioni del mittents zu zahlen vom: L*expéditeur Moarnale La Dastinataire
Instructions de Pexpediteur { formalitds et autres) A payer par:

P255213607 Pt ansport

Eemn#BRungen
Réductions -
Zelschensumma
Solde

6 Zuschiage

- Supplémenis

Nobengebdhren
Frals accessolres
Sonsliges
Divers +
Zu zahlende Gesamt-
sumrne! Tolald payer

1 4 Rackerstatiung f Rembeursemant

1 5 Frachtzehlungsanweisung/ Prascription o affranchlssament 20 Convenzioni particolari  Conventions parliculieres

Trasporto prepagato f Franco

Trasporte a carica destinatario/ Non Franco : FCA

21 Compllatoa /Etabllea MODUGNO  amste 07.09.2023 24 ierco ricsvuta Data

Réception des marchandises Date

LY
am
22 WAGNA PT S.p.a.- VIA\DEI CICLAMINI, 4 28 WCC293 ; Io
rma e timbro del trasportatore
1-70026 MODUGNO y=Ta {Signature et timbra du transporteur)
JANN Lf G2 {Firma o timbro dol destinatario)
{Firma e timbro del miﬂama')_ 1_‘\“ " 'r;{z o / {Signature et timbre du destinataire}
{Slgnaturae et timbre de L éxpedrlé?ﬂ’ By AN
2 5 v\t{% Fa) Paletten-Absander — Expéditeur das palettes Paletten ~ Empfanger —~ Destinataire des palettes
Angaben zuLEnanIng;&er_ En}fe ung JnitGrenzilberglingen
von M = bise o SN LY km Ar Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzefl | Kein-Tausch | Tausch
W x] R ] Euro- Eurc-
i LT Palelte paletta
s R Gitterbox- Gitterbox~

Palelte Paletta

Einfach- * . Einfach-

Palotle Palette
2 6 Vartragspariner das Frachifthrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestéiligung des Empfangers Bestatigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rfimarchio
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